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  Вербальная нота Постоянного представительства 

Мавритании при Организации Объединенных Наций 

от 1 октября 2019 года на имя Председателя Генеральной 

Ассамблеи 
 

 

 Постоянное представительство Исламской Республики Мавритания при 

Организации Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Председа-

телю Генеральной Ассамблеи и имеет честь затронуть вопрос о выдвижении 

кандидатуры Исламской Республики Мавритания для избрания в состав Совета 

по правам человека на период 2020–2022 годов на выборах, которые состоятся 

16 октября 2019 года в Нью-Йорке. 

 В соответствии с резолюцией 60/251 Генеральной Ассамблеи Постоянное 

представительство Исламской Республики Мавритания при Организации Объ-

единенных Наций имеет также честь настоящим препроводить добровольные 

обязательства и обещания, подтверждающие, что поощрение и защита прав че-

ловека является одним из приоритетных направлений внешней политики Ислам-

ской Республики Мавритания (см. приложение). 

 Постоянное представительство Исламской Республики Мавритания было 

бы признательно Председателю Генеральной Ассамблеи за распространение 

настоящей вербальной ноты и приложения к ней в качестве документа Генераль-

ной Ассамблеи по пункту 114 с) повестки дня.  

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 

представительства Мавритании при Организации 

Объединенных Наций от 1 октября 2019 года на имя 

Председателя Генеральной Ассамблеи 
 

 

  Кандидатура Мавритании в члены Совета по правам человека 

на период 2020–2022 годов 
 

 

  Добровольные обязательства и обещания согласно резолюции 60/251 

Генеральной Ассамблеи 
 

 

  Введение 
 

 

1. Правительство Исламской Республики Мавритания выдвигает свою канди-

датуру для участия в выборах в Совет по правам человека на период 

2020-2022 годов, которые состоятся в октябре 2019 года в ходе семьдесят чет-

вертой сессии Генеральной Ассамблеи в Нью-Йорке. Ранее Мавритания избира-

лась в состав Совета по правам человека и являлась его государством-членом в 

период 2011–2013 годов. 

2. Будучи преисполнена решимости соблюдать свой конституционный ман-

дат и взятые на себя обязательства в отношении применения глобальных стан-

дартов в области прав человека, Мавритания подчеркивает важность выдвиже-

ния своей кандидатуры в состав Совета по правам человека.  

3. Мавритания выдвигает свою кандидатуру по целому ряду соображений, в 

числе которых ее глубочайшая убежденность в том, что права человека носят 

универсальный, неотъемлемый, неделимый и взаимозависимый характер, что 

все права человека важны в равной степени и что ни одному из них не следует 

отдавать приоритет или предпочтение перед другими правами. 

4. Мавритания также считает, что права человека являются неотъемлемой ча-

стью ее цивилизационных и общественных ценностей. 

5. Кроме того, Мавритания придерживается всех универсальных принципов 

международного права, международного гуманитарного права и прав человека. 

В этой связи следует отметить, что за последние годы она добилась заметного 

прогресса в поощрении и защите гражданских, политических, экономических, 

социальных и культурных прав, а также в укреплении правовой и институцио-

нальной базы в области прав человека. Так, значительный прогресс достигнут в 

деле улучшения условий содержания заключенных, предупреждения пыток, 

борьбы с практикой рабства и всеми другими видами практики, вредными для 

детей, женщин и инвалидов. 

6. Кроме того, Мавритания ратифицировала все основные международные и 

региональные конвенции по правам человека, а также основные факультативные 

протоколы к ним (см. добавление). Она также установила тесные связи и нала-

дила плодотворный диалог с надзорными органами в целях осуществления этих 

конвенций на основе искреннего сотрудничества с различными комитетами Ор-

ганизации Объединенных Наций, арабских и африканских стран. Это находит 

отражение в регулярном представлении отчетности и в позитивном и конструк-

тивном взаимодействии со специальными процедурами международных учре-

ждений. 

7. Изложение добровольных обязательств предваряет приводимая ниже крат-

кая информация о выполнении Мавританией ранее взятых на себя обязательств 

на международном, региональном и национальном уровнях. 

https://undocs.org/ru/A/RES/60/251
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  Международный и многосторонний уровень 
 

8. Мавритания подтверждает важность усилий Совета по правам человека, 

направленных на поощрение диалога и международного сотрудничества в целях 

улучшения положения в области прав человека во всех странах. Мавритания не 

только являлась одним из членов — основателей Совета по правам человека в 

2006–2007 годах и избиралась в его состав на период 2011–2013 годов, но и 

намерена продолжать активное участие в его будущей работе и обещает оказы-

вать ему поддержку. 

9. Мавритания считает, что усилия по поощрению и защите прав человека во 

всем мире должны основываться на лежащих в основе создания Совета по пра-

вам человека принципах объективности, беспристрастности, неполитизации и 

неизбирательности. В этой связи Мавритания продолжает делиться с другими 

странами информацией о своих усилиях по поощрению демократии и прав че-

ловека на региональном и глобальном уровнях. 

10. Она стремится к укреплению превентивного мандата Совета по правам че-

ловека на основе сотрудничества и диалога до возникновения возможных кон-

фликтов.  

11. В то же время она также играет важную роль в предотвращении возможной 

политизации вопросов прав человека в Совете по правам человека и других ор-

ганах Организации Объединенных Наций. 

12. Мавритания проходила цикл универсального периодического обзора не-

сколько раз: в ноябре 2010 года и ноябре 2015 года и в настоящее время гото-

вится к третьему циклу универсального периодического обзора в 2020 году. 

13. Мавритания убеждена в том, что универсальный периодический обзор 

представляет собой важный механизм улучшения положения в области прав че-

ловека во всех без исключения государствах — членах Организации Объединен-

ных Наций. Она высоко оценивает конструктивный вклад государств, участву-

ющих в диалоге в рамках универсального периодического обзора, и считает, что 

важно выполнять выносимые по его итогам рекомендации в интересах под-

держки усилий, направленных на обеспечение полного осуществления прав че-

ловека во всех государствах — членах Организации Объединенных Наций, 

включая саму Мавританию. 

14. Наряду с участием в универсальном периодическом обзоре Мавритания 

представила в 2018 году три доклада договорным органам по ликвидации всех 

форм расовой дискриминации, против пыток и по правам ребенка. В 2019 году 

Мавритания представила свой второй доклад об осуществлении Международ-

ного пакта о гражданских и политических правах. 

15. Что касается договорных органов, то у Мавритании имеется по одному экс-

перту в каждом из следующих международных договорных комитетов по правам 

человека: 

 • Комитет по правам человека; 

 • Комитет по ликвидации расовой дискриминации; 

 • Комитет по ликвидации дискриминации в отношении женщин; 

 • Подкомитет по предупреждению пыток; 

 • Комитет по защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов их семей. 
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16. Наряду с этим она прилагает усилия по продвижению работы Независимой 

постоянной комиссии по правам человека Организации исламского сотрудниче-

ства. 

17. Кроме того, Мавритания предприняла целый ряд инициатив в сотрудниче-

стве с целым рядом правозащитных механизмов Организации Объединенных 

Наций. Она направила приглашения ряду мандатариев специальных процедур и 

содействовала осуществлению их визитов, в частности, следует упомянуть ви-

зиты следующих мандатариев: 

 • Специальный докладчик по вопросу о беженцах, лицах, ищущих убежище, 

мигрантах и внутренне перемещенных лицах в Африке, визит состоялся в 

2007 году; 

 • Специальный докладчик по вопросу о современных формах расизма, расо-

вой дискриминации, ксенофобии и связанной с ними нетерпимости, визит 

состоялся в январе 2008 года; 

 • Рабочая группа по произвольным задержаниям, визит состоялся в феврале 

2008 года; 

 • Специальный докладчик по вопросу о современных формах рабства, ви-

зиты состоялись в октябре 2009, 2012 и 2017 годов; 

 • Специальный докладчик по вопросу о пытках, визит состоялся в 2016 году; 

 • Специальный докладчик по вопросу о крайней нищете и правах человека, 

визит состоялся в 2016 году; 

 • Подкомитет по предупреждению пыток, визит состоялся в октябре 

2016 года; 

 • а также визит Верховного комиссара Организации Объединенных Наций 

по правам человека Нави Пиллай, состоявшийся в 2011 году. 

18. Кроме того, состоялись визиты делегаций Международного бюро труда 

(Департамент по вопросам стандартов) и членов договорных органов, таких как 

Комитет по правам человека. 

19. В ходе этих визитов все национальные правозащитные структуры прово-

дили плодотворный обмен мнениями с указанными мандатариями специальных 

процедур. 

20. В дополнение к этим усилиям 9 декабря 2010 года в Нуакшоте было со-

здано страновое отделение Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека. С тех пор отделение на регулярной 

основе оказывает правительству техническую помощь в его усилиях по поощ-

рению и защите прав человека. Учитывая приоритетную роль Управления Вер-

ховного комиссара Организации Объединенных Наций по правам человека, 

Мавритания намерена и впредь укреплять сотрудничество с ним в целях нала-

живания прочных и взаимовыгодных партнерских отношений. 

 

  Региональный и двусторонний уровень 
 

21. В дополнение к своему вкладу в поддержание мира и стабильности в реги-

оне к югу от Сахары на основе создания Сахельской группы пяти Мавритания 

играет ведущую роль в усилиях по поощрению прав человека и решению гума-

нитарных вопросов в субрегионе. В частности, она является движущей силой 

укрепления роли как Африканской комиссии по правам человека и народов, так 

и Арабской комиссии по правам человека в деле поощрения демократии и ос-

новных свобод и прав человека. Приверженность решению этой задачи нашла 
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свое отражение в проведении Мавританией у себя в стране шестьдесят второй 

очередной сессии Африканской комиссии по правам человека и народов и ее 

подготовительных форумов, которые состоялись 25 апреля — 9 мая 2018 года, а 

также в ратификации Арабской хартии прав человека. 

22. Мавритания также является членом Африканского комитета экспертов по 

правам и благосостоянию ребенка. 

 

  Национальный уровень 
 

23. Институциональная реформа в области прав человека привела к созданию 

нескольких национальных органов, которые тесно сотрудничают с организаци-

ями гражданского общества и международными учреждениями по поощрению 

и защите прав человека. К числу этих органов относятся: управление Уполно-

моченного по правам человека, гуманитарной деятельности и связям с граждан-

ским обществом, Национальное агентство «Тадамун» за искоренение пережит-

ков рабства, социальную интеграцию и принятие мер по борьбе с нищетой и 

независимые учреждения по правам человека, созданные в соответствии с меж-

дународными стандартами, а именно: Национальная комиссия по правам чело-

века и Национальный механизм по предупреждению пыток. 

24. Все это позволило обеспечить рекомендованные гарантии защиты прав че-

ловека. 

25. Что касается борьбы с пережитками рабства, то в последние годы прави-

тельство осуществляет «дорожную карту» по искоренению пережитков рабства 

и его современных форм, разработанную на основе рекомендации Специального 

докладчика по вопросу о современных формах рабства. В этой связи были при-

няты, в частности, меры по укреплению правовой базы в отношении практики 

рабства, организации информационно-просветительских кампаний и осуществ-

лению ряда социально-экономических программ, ориентированных на затрону-

тые социальные группы. 

26. Также было начато создание специальных судов по проблеме рабства, 

а 6 марта провозглашено национальным днем борьбы с практикой рабства.  

27. Правительство также провело в сотрудничестве с заинтересованными 

партнерами всеобъемлющую оценку всех достижений в рамках плана действий 

по реализации «дорожной карты». 

28. Кроме того, в целях укрепления национального единства посредством уре-

гулирования нерешенных гуманитарных проблем правительство, опираясь на 

содействие партнеров, осуществило трехстороннее соглашение, в соответствии 

с которым была организована «операция по добровольному возвращению бе-

женцев» из Сенегала на мавританскую территорию в условиях, которые были 

положительно оценены международным сообществом. 

29. Правительство также провело тесные консультации с родственниками 

жертв, общественными лидерами и представителями улемы, что позволило уре-

гулировать этот вопрос посредством выплаты компенсации родителям жертв, 

реинтеграции бывших должностных лиц и работающих по контракту государ-

ственных служащих в их первоначальные департаменты, а также обеспечить вы-

плату, в соответствующих случаях, пенсионных пособий. 

30. С другой стороны, правительство и соответствующие организации граж-

данского общества продолжают работу по повышению качества и эффективно-

сти нормативной базы, регулирующей вопросы соблюдения прав человека. 
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31. В целях дальнейшего укрепления потенциала государственных служащих 

и заинтересованных сторон на национальном и местном уровнях Мавритания 

регулярно проводит учебные и коммуникационные программы, посвященные 

обязательствам и обязанностям в области прав человека. Эти программы ориен-

тированы на различные целевые аудитории, включая правительственных долж-

ностных лиц, сотрудников правоохранительных органов, студентов, преподава-

телей и местных лидеров, и затрагивают широкий круг тематических вопросов, 

таких как правосудие в отношении несовершеннолетних, борьба с пытками, тор-

говля людьми, гражданство и права женщин и детей. Эти инициативы отражают 

целостный подход Мавритании к поощрению и защите прав человека.  

32. Что касается поощрения прав женщин, то Мавритания приняла целый ряд 

мер в целях расширения участия женщин в процессе принятия решений, улуч-

шения материнского здоровья и пресечения насилия в отношении женщин. 

33. Что касается прав инвалидов, то в соответствии с Конвенцией о правах ин-

валидов правительство придает большое значение участию неправительствен-

ных организаций, представляющих лиц с инвалидностью, во всех процессах 

принятия решений, особенно по касающимся их вопросам. 

34. В Мавритании свобода выражения мнений гарантируется статьей 10 Кон-

ституции, касающейся свободы ассоциации и собраний, а также действующими 

законами и нормативными актами. Кроме того, обеспечивается защита свободы 

печати, являющейся одним из важнейших элементов демократии, и Мавританию 

регулярно приводят в качестве примера в этой области, особенно в арабском 

мире. 

35. Сознавая бремя ответственности, которое ложится на государства-члены, 

избранные в состав Совета по правам человека Организации Объединенных 

Наций, Мавритания полна решимости и впредь принимать активное и конструк-

тивное участие в поощрении всеобщего уважения всех прав человека и основ-

ных свобод. При этом Мавритания берет на себя следующие обязательства и 

дает следующие обещания: 

 a) На международном и многостороннем уровне: 

 • выполнять свои международные обязательства и осуществлять мандат и 

миссию, возложенные на этот важный институт Генеральной Ассамблеей;  

 • отстаивать принципы универсальности и неделимости прав человека, 

включая право на развитие; 

 • содействовать международному сотрудничеству для обеспечения того, 

чтобы усилия организаций системы Организации Объединенных Наций по 

обеспечению всеобщего уважения прав человека и основных свобод для 

всех способствовали стабильности и благосостоянию, которые необхо-

димы для установления мирных и дружественных отношений между наци-

ями, для мира, безопасности и социально-экономического развития; 

 • содействовать повышению эффективности и действенности органов Орга-

низации Объединенных Наций по правам человека, особенно Совета, кото-

рые должны продолжать работать на транспарентной, справедливой и бес-

пристрастной основе, содействуя конструктивному диалогу и сосредоточи-

вая внимание на результатах; 

 • продолжать взаимодействовать с органами Организации Объединенных 

Наций по правам человека, государствами-членами и государствами-

наблюдателями, а также другими заинтересованными сторонами в целях 

дальнейшего поощрения и защиты прав человека. Мавритания будет также 
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способствовать более полному учету этих прав в работе органов Организа-

ции Объединенных Наций; 

 • наращивать усилия для обеспечения того, чтобы в работе Совета по правам 

человека и Управления Верховного комиссара Организации Объединенных 

Наций по правам человека одинаково пристальное внимание уделялось 

всем правам человека — не только гражданским и политическим, но и эко-

номическим, социальным и культурным, а также праву на развитие;  

 • оказывать поддержку и содействие усилиям Организации исламского со-

трудничества по поощрению и защите прав человека в странах — членах 

Организации; 

 • вести работу над расширением участия организаций гражданского обще-

ства в деятельности различных механизмов Совета; 

 • предлагать, через посредство резолюций Совета по правам человека, новые 

пути сотрудничества между правительствами и гражданским обществом, в 

частности в том, что касается выполнения рекомендаций, вытекающих из 

решений механизмов Совета (универсальный периодический обзор, специ-

альные процедуры и т.п.). 

 b) На региональном и двустороннем уровне: 

 • продолжать содействовать региональному и двустороннему сотрудниче-

ству в целях укрепления потенциала государств-членов в деле выполнения 

ими своей обязанности поощрять и защищать все права человека и основ-

ные свободы с учетом важности национальных и региональных особенно-

стей и многообразия исторических, культурных и религиозных условий;  

 • уделять больше внимания работе Африканской комиссии по правам чело-

века и народов и Арабской комиссии по правам человека с целью обеспе-

чить поощрение и защиту этих прав в обоих регионах, а также работе дру-

гих тематических комиссий по правам человека, в частности комиссий, за-

нимающихся вопросами защиты и поощрения прав женщин, детей и инва-

лидов; 

 • продолжать региональные усилия по содействию безопасности и поддер-

жанию мира. 

 c) На национальном уровне: 

 • наращивать потенциал национальных учреждений, занимающихся поощ-

рением и защитой прав человека, в целях повышения качества их работы и 

совершенствования механизма обмена опытом с соответствующими субъ-

ектами на региональном и глобальном уровнях; 

 • продолжать укреплять правозащитные механизмы на всех уровнях нацио-

нальной жизни; 

 • более эффективно обеспечивать соблюдение законов и положений о правах 

человека, повышая уровень координации и синергии между государствен-

ными органами, укрепляя законодательные механизмы и обеспечивая учет 

прав человека в процессе принятия решений на всех уровнях;  

 • укреплять партнерские отношения со всеми сторонами, включая нацио-

нальные правозащитные учреждения и членов гражданского общества, в 

интересах более эффективного решения проблем, препятствующих пол-

ному осуществлению прав человека; 
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 • продолжать поддерживать работу отделения Управления Верховного ко-

миссара Организации Объединенных Наций по правам человека в Маври-

тании; 

 • продолжать усилия по приведению национального законодательства в со-

ответствие с положениями ратифицированных международных конвенций; 

 • соблюдать сроки представления докладов в соответствии с ратифициро-

ванными конвенциями и выполнять принятые рекомендации по итогам 

универсального периодического обзора и рекомендации договорных орга-

нов; 

 • продолжать информационно-просветительскую деятельность и строго со-

блюдать все законы, касающиеся поощрения и защиты прав человека.  

36. Настоящая памятная записка свидетельствует о том, что правительство 

Мавритании твердо привержено, действуя в партнерстве со всеми соответству-

ющими заинтересованными сторонами в стране, удвоить свои усилия в целях 

обеспечения полного осуществления всех прав человека в Мавритании. Даль-

нейшее поощрение и защита прав человека остается для страны приоритетной 

задачей. 

37. В этой связи правительство Мавритании было бы весьма признательно 

правительству страны, представителем которой является Председатель Гене-

ральной Ассамблеи, за поддержку кандидатуры Мавритании на выборах в Совет 

по правам человека на период 2020–2022 годов. 
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  Добавление 
 

 

  Положение дел с ратификацией Мавританией основных 

международных и региональных договоров и конвенций 

по правам человека 
 

 

Конвенции 

Дата 

ратификации 

  Международные конвенции  

Международная конвенция о ликвидации всех форм расовой дискриминации  1988 год 

Конвенция о правах ребенка  1991 год 

Конвенция о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин  2001 год 

Международный пакт о гражданских и политических правах  2004 год 

Международный пакт об экономических, социальных и культурных правах  2004 год 

Конвенция против пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих 

достоинство видов обращения и наказания  

2004 год 

Международная конвенция о защите прав всех трудящихся-мигрантов и членов 

их семей  

2007 год 

Факультативный протокол к Конвенции о правах ребенка, касающийся торговли 

детьми, детской проституции и детской порнографии 

2007 год 

Конвенция о правах инвалидов  2010 год 

Факультативный протокол к Конвенции о правах инвалидов  2012 год 

Международная конвенция для защиты всех лиц от насильственных 

исчезновений  

2012 год 

Факультативный протокол к Конвенции против пыток и других жестоких, 

бесчеловечных или унижающих достоинство видов обращения и наказания  

2012 год 

Конвенция Организации Объединенных Наций против коррупции  

Международная конвенция о пресечении преступления апартеида и наказании за 

него от 30 ноября 1973 года;  

1988 год 

Международная конвенция против апартеида в спорте (от 10 ноября 1985 года)  1988 год 

Конвенция о рабстве (1926 года)  1986 год 

Дополнительная конвенция об упразднении рабства, работорговли и институтов 

и обычаев, сходных с рабством (от 6 сентября 1956 года)  

1986 год 

Протокол о внесении изменений в Конвенцию о рабстве (от 25 сентября 

1962 года)  

1986 год 

Конвенции о статусе беженцев от 28 июля 1951 года;  1987 год 

Протокол, касающийся статуса беженцев (от 31 января 1967 года) 1987 год 

Конвенция о политических правах женщин 1976 год 

Региональные конвенции   

Африканская хартия прав человека и народов  1986 год 

Африканская хартия прав и благополучия ребенка  2005 год 
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Конвенции 

Дата 

ратификации 

  Протокол к Африканской хартии прав человека и народов, касающийся прав 

женщин в Африке  

2005 год 

Африканская хартия по вопросам демократии, выборов и управления 2008 год 

Протокол к Африканской хартии прав человека и народов, касающийся 

учреждения Африканского суда по правам человека и народов  

2005 год 

Конвенция, регулирующая специфические аспекты проблемы беженцев в Африке  1972 год 

Арабская хартия прав человека  2019 год 

 

 


